
STACHE IWB BELT CLIP 1.5" BLACK

The belt clip has one job, retain the holster in the pants. Whether that be keeping
the holster and weapon secure during whatever activity life throws at you, or
keeping the holster in the pants upon draw, the job remains the same.  It’s an
important job; and some do it better than others, but the Stache™ IWB 1.5" Belt
Clip arguably does it best. Designed specifically to work with both thicker,
dedicated concealed carry belts or thinner daily use belts, it still gets the job
done. Utilizing an aggressive, wrap around J-Style clip design and rigid
properties, Stache™ IWB 1.5" Belt Clip is designed to grab and hold. With its
elongated 3/4" center-to-center hole spacing, it ensures maximum versatility and
provides the end user the modularity they seek, without compromise in strength
and integrity.  

Attributes

Name: STACHE IWB BELT CLIP 1.5" BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047307
Mfr. No.: 416A01BK
Color: Black
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 604544673654

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den STACHE IWB Gürtelclip

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des STACHE IWB Gürtelclips von BLACKHAWK. Dieser Gürtelclip wurde
entwickelt, um Ihr Holster sicher in der Hose zu halten und Ihnen eine zuverlässige Trageoption zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gürtelclip immer korrekt an Ihrem Gürtel befestigt ist, um ein ungewolltes Lösen
zu vermeiden.
Verwenden Sie den Gürtelclip nur mit dafür geeigneten Gürteln, um optimale Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Gürtelclips auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Lagern Sie den Gürtelclip an einem trockenen Ort, um Korrosion oder andere Schäden zu vermeiden.
Halten Sie den Gürtelclip von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Gürtelclip nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Achten Sie darauf, dass der Clip beim Tragen nicht an Kleidung oder anderen Gegenständen hängen bleibt.
Vermeiden Sie es, den Gürtelclip bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu
verwenden, da dies die Leistung beeinträchtigen kann.
Tragen Sie den Gürtelclip so, dass er nicht in der Nähe von empfindlichen Körperteilen positioniert ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Wählen Sie einen geeigneten Gürtel, der mit dem STACHE IWB Gürtelclip kompatibel ist.
Führen Sie den Clip über den Gürtel und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob der Clip sicher am Gürtel befestigt ist, bevor Sie das Holster anbringen.

Verwendung:

Tragen Sie das Holster gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass der Gürtelclip den Holster sicher in der Hose hält.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Clip ordnungsgemäß funktioniert und das Holster sicher an seinem
Platz bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtelclip gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Gürtelclip beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er sicher und
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben sollten. Für weitere
Informationen zu Sicherheitshinweisen oder Rückrufaktionen besuchen Sie bitte die Plattform der EU für
Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie sich für den STACHE IWB Gürtelclip entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig.
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STACHE IWB Belt Clip Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the STACHE IWB Belt Clip 1.5" Black. This product is designed to securely retain your
holster while ensuring comfort and ease of use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the STACHE IWB Belt Clip is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the belt clip for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify the belt clip in any way, as this may compromise its safety features.
Be aware of your surroundings when using the holster and belt clip, especially in crowded or public areas.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the holster is securely attached to the belt clip before wearing it.
When drawing your weapon, maintain a firm grip on the holster to avoid accidental dislodging.
Avoid using the belt clip with excessively thick or thin belts that are not compatible with its design.
If the belt clip becomes loose during use, stop using it immediately and check for proper installation.
Do not overload the holster with items that exceed its intended capacity, as this may affect the belt clip's
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a belt that is compatible with the STACHE IWB Belt Clip (either thicker concealed carry belts or
thinner daily use belts).
Align the JStyle clip with the belt and slide it onto the belt until it is securely in place.
Ensure that the clip is properly wrapped around the belt and not loose.

Usage:

Once the belt clip is installed, attach your holster to the clip.
Make sure the holster is firmly secured and does not move when you pull on it gently.
Adjust the position of the holster as needed for comfort and accessibility.

Drawing the Weapon:

To draw your weapon, use a controlled motion while holding the holster in place.
Practice drawing your weapon in a safe environment to ensure familiarity with the process.

Disposal Instructions
When the STACHE IWB Belt Clip is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for plastic and metal products.
Do not dispose of the product in regular household waste if recycling options are available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the STACHE IWB Belt Clip, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase. It is important to have access to support for safety inquiries and product recalls.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STACHE IWB Belt
Clip. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using this product. Thank you for your
attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Clip de
Cinturón STACHE IWB BLACKHAWK

Introducción
Gracias por elegir el Clip de Cinturón STACHE IWB BLACKHAWK. Este producto está diseñado para mantener tu
funda de manera segura en los pantalones, proporcionando comodidad y funcionalidad en diversas actividades. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el clip de cinturón esté correctamente instalado antes de usarlo.
Inspecciona el clip regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el clip de cinturón si está dañado o si no se ajusta correctamente a tu cinturón.
Mantén el clip de cinturón fuera del alcance de los niños.
Si sientes que el clip no está funcionando correctamente, detén su uso y consulta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el clip de cinturón únicamente para su propósito previsto: mantener la funda en su
lugar.
Ajuste de Cinturón: Asegúrate de que tu cinturón sea compatible con el clip (debe ser de 1.5" de ancho).
Desenfunde con Cuidado: Al desenfundar, asegúrate de que el clip esté bien asegurado y que la funda no
se desplace.
Evita el Uso en Actividades Extremas: No uses el clip en situaciones donde pueda estar expuesto a golpes
o caídas severas.

Instrucciones de Instalación y Uso

Instalación del Clip:

Asegúrate de que el cinturón esté desabrochado.
Coloca el clip en la parte superior de la funda, alineando los agujeros de montaje con el clip.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el clip a la funda. Asegúrate de que estén bien ajustados.
Verifica que el clip esté firmemente sujeto al cinturón.

Uso del Clip:

Coloca la funda en el interior del pantalón, asegurándote de que el clip esté en la parte superior del
cinturón.
Ajusta el cinturón a tu comodidad, asegurándote de que el clip mantenga la funda en su lugar.
Practica el desenfunde en un entorno seguro para familiarizarte con el uso del clip.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el clip de cinturón ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Si es posible, recicla el clip de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el clip en la basura común si contiene partes metálicas que puedan ser recicladas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el Clip de Cinturón STACHE IWB BLACKHAWK, consulta
con el distribuidor autorizado o busca información en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu Clip de Cinturón STACHE IWB BLACKHAWK.
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Guide de Sécurité pour le Clip de Ceinture STACHE
IWB BLACKHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi le clip de ceinture STACHE IWB BLACKHAWK. Ce produit est conçu pour maintenir votre holster
en toute sécurité dans votre pantalon, que vous soyez en activité ou en train de tirer. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le clip est correctement installé avant chaque utilisation.
Inspectez régulièrement le clip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le clip à la portée des enfants.
Si vous constatez un défaut ou un problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le service client.
Suivez les recommandations du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le clip uniquement avec des ceintures de port dissimulé ou des ceintures d'utilisation quotidienne.
Ne surchargez pas le clip avec des équipements supplémentaires ou des accessoires non recommandés.
Ne modifiez pas le clip de ceinture. Toute modification peut compromettre sa sécurité.
Évitez d'utiliser le clip dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Assurezvous que le clip est bien fixé avant de porter le holster.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez la Ceinture: Sélectionnez une ceinture adaptée, de préférence de 1.5" de large.
Positionnez le Clip: Placez le clip sur la ceinture à l'endroit souhaité.
Fixez le Clip: Assurezvous que le clip est bien en place et qu'il maintient fermement la ceinture.

Utilisation

Enfilez la ceinture avec le clip attaché autour de votre taille.
Positionnez le holster à l'endroit souhaité dans votre pantalon.
Vérifiez que le clip maintient le holster en toute sécurité.
Ajustez si nécessaire pour un confort optimal.

Instructions pour l'Élimination
Disposez du clip de ceinture conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le clip dans les ordures ménagères si des options de recyclage sont disponibles.
Si le clip est endommagé, suivez les recommandations pour son élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le clip de ceinture STACHE IWB BLACKHAWK, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou le point de vente où vous avez acheté le produit. Ils pourront vous fournir des
informations supplémentaires et une assistance.

Merci de respecter ces lignes directrices de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre clip de
ceinture STACHE IWB BLACKHAWK.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klipsa Pasa Stache™
IWB 1.5"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup klipsa pasa Stache™ IWB 1.5". Ten produkt został zaprojektowany, aby zapewnić
bezpieczeństwo i wygodę podczas noszenia kabury. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że klips jest prawidłowo zamocowany do pasa przed każdym użyciem.
Regularnie sprawdzaj klips pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości nie używaj produktu.
Przechowuj klips w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie używaj klipsa do innych celów niż jego zamierzona funkcja.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni i używania kabur.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie pozwól dzieciom na zabawę z klipsem ani kaburą.
Używaj klipsa tylko z pasami, które są odpowiednie do jego konstrukcji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas mocowania klipsa do pasa, aby uniknąć uszkodzenia.
Upewnij się, że klips jest dobrze przymocowany, aby uniknąć przypadkowego wypięcia kabury.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Mocowanie klipsa do pasa:

Zdejmij klips z opakowania i upewnij się, że wszystkie części są w dobrym stanie.
Umieść klips na pasie w miejscu, które zapewnia wygodny dostęp do kabury.
Użyj śrub (jeśli są dołączone) do mocowania klipsa do pasa. Upewnij się, że są one dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy klips jest stabilny i nie przemieszcza się podczas użytkowania.

Użytkowanie klipsa:

Umieść kaburę w klipsie, upewniając się, że jest ona prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy kabura jest dobrze zabezpieczona i nie ma luzów.
Przed każdym użyciem upewnij się, że klips i kabura są w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Klips można utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj klipsa do ognia ani nie wystawiaj go na działanie ekstremalnych temperatur.
Jeśli klips jest uszkodzony, zapoznaj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu i utylizacji plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania klipsa pasa Stache™ IWB 1.5", skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub dostawcą produktu.

Zakończenie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie klipsa pasa Stache™ IWB 1.5". Dziękujemy za zaufanie i życzymy satysfakcji z użytkowania naszego
produktu.
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STACHE IWB BELT CLIP KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
STACHE IWB BELT CLIP on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittää holsteri housuihin. Tämä
käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitetulla tavalla.
Varmista, että holsteri ja ase ovat turvallisesti kiinnitettyinä ennen aktiviteettia.
Vältä voimakasta vetämistä tai repimistä, joka voi vahingoittaa klipsiä tai holsteria.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi vyön tai vaatteiden kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että vyö on puhdas ja ehjä.
Aseta klipsi vyön päälle niin, että se on tiukasti kiinni.
Säädä klipsin sijaintia tarpeen mukaan varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.

Käyttö:

Kiinnitä holsteri klipsiin varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista holsterin ja aseen kiinnitys ennen jokaista käyttöä.
Varmista, että klipsi on kunnolla kiinnitetty ennen liikuntaa tai aktiviteettia.

Käsittelyohjeet
Puhdista tuote säännöllisesti kostealla liinalla poistaaksesi lian ja pölyn.
Vältä kemikaaleja ja liuottimia, jotka voivat vahingoittaa tuotteen materiaaleja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Nämä ohjeet on laadittu varmistaaksesi STACHE IWB BELT CLIPin turvallisen ja tehokkaan käytön. Noudata näitä
ohjeita huolellisesti ja nauti tuotteesi käytöstä.
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Säkerhetsinstruktioner för STACHE IWB BELT CLIP
BLACKHAWK

Introduktion
Tack för att du valt STACHE IWB BELT CLIP från BLACKHAWK. Denna produkt är designad för att hålla ditt hölster
på plats och säkerställa en trygg och bekväm användning. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna nedan för att
garantera korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid användning av produkten, se till att den inte blockerar rörelse eller orsakar obehag.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att bältet är ordentligt fäst innan användning.
Använd endast bälten som är kompatibla med STACHE IWB BELT CLIP.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har synliga defekter.
Se till att klippet sitter ordentligt fast i hölstret för att förhindra att det lossnar under användning.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Installera klippet:

Placera klippet på bältet i önskad position.
Se till att klippet är ordentligt fastsatt och att det sitter stabilt.
Justera klippets placering vid behov för att säkerställa maximal komfort och funktionalitet.

Användning av klippet:

För in hölstret i klippet och kontrollera att det är säkert på plats.
Justera hölstret så att det sitter bekvämt mot kroppen.
Vid dragning av hölstret, se till att klippet håller hölstret på plats för att förhindra oavsiktlig lossning.

Underhåll:

Rengör klippet regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera klippets funktionalitet och styrka innan varje användning.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av STACHE IWB BELT CLIP BLACKHAWK.
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Uživatelská příručka pro STACHE IWB BELT CLIP
BLACKHAWK

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení STACHE IWB BELT CLIP BLACKHAWK. Tento produkt je navržen tak, aby bezpečně
udržoval vaše pouzdro na opasku během různých činností. Prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Při používání produktu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nošení zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před nasazením produktu se ujistěte, že je opasek pevně připevněn a správně umístěn.
Zkontrolujte, zda je klip správně uchycen k opasku a pouzdru.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Při manipulaci s pouzdrem a zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Pokud máte jakékoliv pochybnosti o bezpečnosti produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace klipu:

Umístěte klip na opasek tak, aby byl v souladu s vašimi preferencemi pro skryté nošení.
Ujistěte se, že klip je pevně uchycen a neklouže.

Použití produktu:

Při nošení pouzdra na opasku se ujistěte, že je zbraň správně umístěna a zabezpečena.
Při vytahování zbraně z pouzdra se ujistěte, že klip zůstává na svém místě, aby nedošlo k jeho
uvolnění.
Pokud potřebujete změnit polohu klipu, ujistěte se, že jej znovu správně upevníte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy ohledně produktu, jeho použití nebo bezpečnosti se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a popisu problému.

Děkujeme, že jste si vybrali STACHE IWB BELT CLIP BLACKHAWK. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


